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Le Congrds Régional du Folklore, organisi par le Cenlre
d’Etudes Régionalistes de Limoges, a eu pour cadre, grice i la
sympathie de Monsiewr le Maire de la Ville de Limoges, la belle
salle des rearmges de UHoiel de Ville, 11 s’est ouverl le 4 juin
A 1o heures Ju naling et les deux séarces, schvement eniployées,
ont failli e pas suffire 4 la lecture de qnnz: communications
savantes ¢l aux échanzs i vies qa elles onl souveni suseilés.

Maleré les difficultés eroissantes des con:municalions, de nom-
breux congressisles, donl on trowvera la liste plus loin, parmi
lesquels enles  personnalilés  des  départementls  de  la
région, avaienl lenu & assisler aux lravaux. Dautres également,
dans 'impossibililé absolue de se déplacer, avaienl pris soin de
manifester denr sympathie au Centre d’Eludes par  des leltres
d’excuses el de regrels : parmi eux nous fenons particul
ment 3 citer M. de Chalup, vieesprésident du €. E. R, el M.
‘Charles Brun, 'éminent régionaliste, apotre inlassable de la
résurrection des provinces, qui devail présider le congres el donl
jusqu’au dernier momenl, nous avions espént la venue ; par une
coincidence malencontreuse, un aulre congrés siégeait au Monl-
Dore el M. Charles Brun élait tenu d'y parler & tilre ofliciel (1).
Malgré ces absences, le rombre des adhérenis a dépa vs for-
temen! celui des membres du Congrés Régional des T
vanles de 1g4d-

Ouvrant la séance du malin, M. Lefori-Lavauzelle, Président
Général du Centre d'Etudes, remercia M. le Préfel Délégud qui
avail bien voulu honorer le Congres de sa présence et en accepler
Ja présidence d’honneur, et M. le Maire de Limoges qui, appelé
hors de notre ville, avait cependant tenu & exprimer sa bien-
veillance & 1'égard du Centre d’Etudes. Dans une improvisalion
3 Ja fois opporlune et spirituelle, M, Lefort-Lavauzelle souligna
importance des tradilions Irancaises, qui, sans aucun doute,
seront i la base de la France de demain et qui sont le sir garant
de sa reconslruction, en associant étroitement les forces écono-
miques el les forces eulturelles.

(1) Parmi les personnalités qui Se sont excusées : Mle Gends,
MM, Dr de La Farge, Régis Rolmer, Dr Janicaud, ete...

L=



M. Mécheri. Préfet Délégué, représentant M. le Préfel Régional,
prit-ensuite ja pavole, Dans une allocution ehaleurense, donl om
irouvera iv texle d'autre parl, M. le Préfet élablit un paraliele:
entre la Brelagne el nolre région limousine si riche en soave-
niers, el qui, elle aussi, pot 11l avoir ses comités, son instiint
ddudes, ses conférences ses expositions, elc...
« Des jalons sont posés n, ajoute M. le Préfet, et il donne 'assu-
rance que les autorités préfeclorales, conscienles de 'importance
du monvement régionaliste, 'aideront e toul leur pouvoir. Cetle
Ellocation pleine de ccur alla aussi au ceeur de 1'auditoire lout
entier,

Enfin, M. Franck Delage, Président du Centre d’Eludes, pro-
nonea un discours préliminaire anx lravaux du congrés. Apres
avoir remercié vivement M, le Préfel des encouragements qu'il
venait de prodiguer aux régionalisles, el apriés avoir donné lev-
ture du vivanl message de M. Charles Brun, M. Delage, en un
style particulitrement choisi, rappela 'origine du Centre d’Etudes,
ses buls essenliels, la tiche enlreprise et la raison d'étre des
CONETE: vionaux, Celle journte, dil-il en subslance, esl une
journse d'élude, de fravail et non une journée de fete. M. Delage
précise ensnile le sens du mot follilore el expose A erands lraits
ll{il'”il“iﬁillillil l1|l tl'il\ilil 1!“] l'?"| 1I' F'll"l!’lll' Iil' |i| ‘-l"|l‘|H'l' H““\'(‘“l:
ée 4 D'élude des traditions populaires,

Puis se a la tribn jusqu'i midi el ensuile de
quatorze & dix‘huil heures, nos éradits Himousins el marchois
qui eny trent diverses hranches parvticulitres du folklore régio-
nal. 11 #lail nécessaive qu'il residl trace de toules les communi-
cations qui onl ¢l¢ ainsi apporiées au Congreés ; dans ce bul,
le Centre d'Etudes a pris la décision d'éditer la présentle bro-
chure oft 'on trouvera un rvésumé des 1apporls si inléressants
qui furent présenis,

Venanl apres le Congres des Sociélés Savantes de seplembre
1943, le Congris du Folklore a é1¢, malaré les temps difficiles,
une magnifigue ré Nous lenons @ en remercier M. Franck
Delage qui en assumail tonle la charge el qui a su lui donner
un aspecl amssi vivanl el aussi intéressant, Qu'il nous soit per-
mis tussi de remercier & nouveau M. le Préfel, M. Lefort-Lavau-
zelle et M. le Maire de Limoges de 'appui qu’ils ont bien voulw
nous donner.

Nous sommes persuadés que ce congrds, qui est la seconde
erande manifestation organisie par le Centre d’Etudes Régiona-
listes de Limoges, aura contribué¢ & faire micux conmaitre notre:
région et i en souligner cerlains aspesls pilloresques en unissant
les efforts et la science des meilleurs é¢léments des milieux intel-
lectuels de la région. Puisse aussi ce congris remplissant la tache
que s'est Mormée le Centre d'Eiudes, contribuer Jargemenfl &
augn enter le rayonnement intellectuel et artistique de nolre
Patite Palric.

Le Secrélaire Général
du ‘Centre d’Etudes Régionalisles =

J. CRARTIER,
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Discours de M. MECHERI

Préfet Délégue

» Je suis particulizrement heurenx de me trouver aujourd’hni
parmi vous pour parliciper & des travaux dont l'intérét est tel
que, mal; les difficultés de 1'her cerlains n’ont pas hésilé
4 se mellre en roule pour Célre des volres aujourd hui.

» Ne s'agil-il pas, en effet, de ressusciter des
passé qui nous est cher & plus d'un litre ? C
que la richesse spiriluelle d'un peuple s'épand en premier lieu,
et c'est ce lerroir qui en garde le parfum, alors que lout s'e L
&vanoui, les élres et les choses. Seuls témoins d{‘s époques dis-
paruaes, les vestiges de la pensée et de I'art populaire doiveni tire
entourés de soins jaloux, el l'on comprend le cavaciire de piété
tendre que revét pour les gardiens du passé la tache qui leur est
dévolue : entretenir les traditions, les ranimer lorsqu’elles vacillent
sous le souffle des années ; remellre en lumiére ce qui s’enfonce-
rail dans la ruit des dges : la vieille langue qu’ont parle les an-
cétres, les pierres vénérables qui demeurent lorsque toul alentour
d’elles s’esl décroulé ; faire revivre quelques instanls les chants
¢l les danses venus du loinlain des temps.

» A I'heure ot s’acharne sur notre pays U'épreuve la plus cruelle
de celte guerre, et la plus imméritée, il est réconfortant, je dirai
méme dmouvant, que vous soyez rvéunis I en une assemblée
seseine, pour mettre cn commun Papport de vos études person-
neiles et vous entreteniv des fails et gestes v cher nous,

fragmenls d’un
25l en son lercoir

» La région limousine est suffisamment riche en souvenirs de
toules sortes pour que les milieux officiels portent un intérét
phrticulier aux manifestations de cet ordre. Elle mérite aussi qu’ils
envisagent de patronner un viéritable mouvement de coordination
régionaliste, conforme i la ligne tracée par le Maréchal, Chef de
I'Etat, spour la mise en valeur de la petite palrie au glorieux passé.

C’est ainsi que le probléme a été trés largement trailé en
Bretagne ot un Comité consultalif, composé de personnfalités bre-
tonnes et de représentants desprincipaux groupements ou fédéra-
tions culturelles de Brelagng, a commencé i fonctionner depuis
la fin de 'année 1g42. Ce Comité dont les membres sonl nommés
par arrété du Préfet régional a pour mission d'“tudier les ques-
tions culturelles, linguistiques, farlistiques, folkloriques, et, en
général, tout ce qui peut intéresser la vie intellectuelle bretonne.
Il donne son avis et présente toutes suggestions désirables sur
ees divers problémes au cours de la réunion frimestrielle qui se
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tient sous la présidence du Préfet Régional. Dans intervalle des
sessiond, le Comilé est représenté par une Commission perma-
nente de sepl membres.

» D’excellents résultals ont déji é1é obtenus el Jes premibres
bhses onl été¢ jetées d'un fulur Institut d'études bretonnes dont
les travaux porleraient non seulement sur la culiure celtique pro-
prement dite, mais également sur Ja géologie, la linguislique et
I'économie.

» Des conférences régionalistes connaissent chaaue année un
vil suceds, Des expositions d’arl breton ont affizmé oviginalité
de cerlains jeunes talents el constitué un efforl intiressant de
décentralisation artistique,

» 8i la Bretagne témoigne d'un sens vraimenl exceplionnel de
sa personnalilé, il n’en demeure pas moins que son exemple est
précieux.

» Je puis, d'ores el déjy, vous donner lassurance que nrotre
sollicitude vous est acquise pour envisager avec vous les problémes
que peul poser un mouvement régionaliste limousin, Des jalons
sonl posés, en ce fait qu’il existe déji un Centre d’Eludes el
des « Ecoles » ot chants el danses sont & 1'honneur et ot l'on
tient en grand honneur la langue limousine qui fut celle, dil-on
chez vous avee orgucil, de papes ¢l de rois, El 'on y parle des
« gentils potles » avee une jusle fierté,

y Tovdes les suggestions seront éludides avee soin el Deffort
@hmité vers lequel vous devez tendre, sera suivi avee sympathie

el aidé¢ par nous de lout nolre pouvoir,

» Je lenais & vous en donner 'assurance an seuil de ce Congres
qui peul étre un poinl de dépharl vers de nouveaux horizons »-

(CLICHE DE « NOTRE PROVINCE )).

Le Pas des Moissonneurs



Lettre-Message de J. Charles-BRUN
Délégué Général

de la Fadération Régionaliste Francaise

Paris, le 31 mai 1944,

Monsicur le Président,
Mesdames,

Messicurs,

Jaurais éprouvé une lriés grande joie & me fronver parmi vous
el & vous ¢eouler, Non poinl seulement parce que loule entreprise
régionaliste a ma faveur, mhis parce gue le Limousin esl pour
moi comme une sceonde palrie |:i'n|\'i[1t'i:l|l-. C'esl cher vous, Mes-
sieurs, quiwvee des amis dont je crois bien Louis de Nussac el Re-
bier les seuls survivanls, nous avens, environ en 1goo, mend celle
campagne de commémoration el We discours enflammes i la gloire
du sol. de la race el de leurs vertus, Heurceuse terre gque le Limou-
sin, disais-je alors ; chague pas ¥ erdée un dlonnemenlt, v évoque
un souvenir, lei est né un guerrier illustre ; ce village est le ber-
cean d'un pape ; un savanl a wagi B un artisle a enmipli ses peu-
nelles du rayonmement limpide de ee ciel ; el partout onl surgi
des potles pour chanter fa beaulé triomphale de votre race. Un
jour, des pélerins ]![Jiij[1ili>¥ demlncaient & Pie IX la faveur d'em-
porter & Varsovie des rveliques de martyrs chrétiens, « Qu'avez-
vous besoin de reliques ? dit le Seaverain Pontife. De retour dans
volre palrie, baissez-vous pour ramassez une poig: de lerre @
vous la tronverez humide dn sang des marlyrs », En vérild, Mes
sieurs, j'en dimis autant de volre sol : il est loul pénélré des
gloires el des puissances d'une dme.

L

1l y a I un peu d'emphase, pent-glre, ot le réoionalisme dalors
avail un-caractire trop exclusivement litléraive. Je loue le Centre
A’Eludes de Limoges d'éire allé plus profond, d’examiner scien-
tifiquement les limites el Porganisation de volre rieion Tuiure,
de se livrer & des recherches économiques aussi bien que lilté-
raires ou historiques. J'ai dit bien souvert, et je le répile chagque
fois avec une conviclion acerue : ¢'est une erreur que de sparer
T’économique du spirituel. La région ne doit éire ¢u'un compro-
mis entre ces divers ¢léments, ol cela esl juste, car il n’y a pas
gde bonne éeonomie sans spirilualité, pas de lLonne spiritualitd
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sans fconomie, Nous nous rappelons le miracle grec et qu’Athé-
nes, ville commercante, ful également la ville du Parthénon ;
nous nous rappelons le miracle florenlin et que Florence, avee
ws Consuls, =on trafic, ses corps de métiers, ful faussi la ville
de Dante ; nous nous rappelons le miracle flamand, et que les
drapiers el marchands de Gand el d'Anvers ont permis les Yan
Eyck el les Van der Weyden,

Enfin, Messis . el celle fois, ce n'est plus le délégué général
de o Fédéralion Régionaliste Francaise, mais le Vice-Président
de ];l Soc du l'nlk[mu Francais qui marle, je vous louerai de
iplife folklorique de wolre province. Que:
I'ime provinciale ! Ef o cellewci pour-
g ; nouir ailleurs que dans le Folklore,
qm la traduil (lo la f'u,rnn la [Jlllb compléte et la plus émouvante ¥
Ldme francaise, avee ce qu elle comporte de clarté, d'équilibre,
de juste mesure, apparaii d'une pariaite unité. Or, ce n'2st pas
détruire celte unilé, c’est la renforcer au contraire, que la diver-
sifier d'une province i 1'autre. Le fonid du Folklore est le méme
pour 'ensemble de, la Nation @ mais ¢’est en s’adaplant 4 chacune
de nos palries régionales qu'il en reproduit les plus subtiles nuan-
ces, Qu'il s'agisse des costumes, simples ou d’apparat, des dia-
lectes familiers on litléraires, des objels usuels ou d'ornement,
des rondes enfanlines ou des chants tras W'une haute podsie,
ce sont bien des nuances de 'dme francaise — le mot est de
Maurice Barrés — qui transparaissenl dans le Folklore de nos
I]I'U\'l“f'l‘."-_

Recherchez ces nonances, Mesdames, Messieurs, dans  1espril
scienlifique qui esl le vOlre @ vous aurez o uvreé pour le bien du
Limousin el, par deli, du pays. Que ne suis-je avee vous » Du
moins, si d'impérienx engagements m'éloignent de Limoges,
tenez pour assuré que ma pensée ne vous quille pas.

Noce limousine & Coussac-Bonneval
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Allocution de M. Franck DELAGE

Président du (entre d'Etudes Régionalistes

Le Cenlre d'Etudes légionalisles, créé en 1 pour susciler
des travaux d'intérét régional, voulait, en P ipe. melire en
rapports des ersonnalilés des déparlements limousins, les ame-
ner & s¢ communiquer les fruits de leurs fravauy personnels, el
parvenir amsi & des voes Wdensemble.

Un premicr essai dans le domaine inlellectuel a été fail en
seplembre 1943 sur les malitéres hisloire el ar héologie ; devanl’
une cingquanlaine d'assistanls, des mémoires {ros bien élablis fu-
rent lus par quinze érudils venus de la Creuse, de la Cor e el
de la Haule-Vienne. Le suecis de cel essai nous a prouvs que les
ions de ce genve onl leur inlérél ol leur utilité, Le Cenlre

tudes résolul de renouveler cel essai, el il ful décidé dlorgh-
iser en 1944 deux congrés, 1'un au printemps pour le Folklore,
Paulre en aulomne pour 'Histoire et I'Arehéolowie,

les civconslances ne se o

Assurdmend, nt guere anux réunions :
les vovages ¢l 'hébergement conl de plos en plug préeaives, Ce-
perdant, nous avons pensé qu'il fallait réaliser noire Programme.
Nous avons cru fermement que, an len de capiluler devant les
difficullés, il fallail v résister, ¢l que, au lien de <'enfermer dans
Pinlvetion, il fallait maintenir & tont prix el dans louie la mesure
intellecluelle dans noire Limousin, comnte se
maintiennent les aclivilds & smiques, industrielles el agricoles,
avec une cénergie qui est A Uhonnear de nolre

Nous avons done orcanisé eo THMES @5 0018
réunir pour lravailler en commun. nem du
des, je remplis le plus agrcable des devoirs en remereian! lous
ceux qui onl vépondu d notre appol, les uns eo 1l
les aulres comme audileurs, A\ fous, jlexprime de
remerciements : leur présence prouve qire Limounsin vit ol
veul vivee de plus en phus. Belruconn d’adlhi 5 ool div s'exen-
ser ; les condilions acluelles e Lransport, encore ulus dures le
dimanche qu'un jour de semaine, les ont mis dans Uirapossibilite
absolue de venir & Limoges, Ils vesrellent d'¢lpp absenls, comm
nous le regrellons. Mais ¢'esl « partie remise n. Nous nous 1 tron-
Verons,

Vous avez assurément remarqué le caraclére dorné i ce Con-
grés : clesl une journée d'é¢udes, (esl, el peut-étre devons-nous
Jhous en excuser, une journdée de travail, el non une Jjournée de
fete. Vous n'entendrez ni vielles ni chabrelles, ni.chansons ni

horalenrs,
ralenreny

le ¢
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musique, ni bruit de sabots martelant le plancher en cadence ;
wous ne verrez ni coiffes ni blouses ni vestes a la vieille mode.
Ne croyez pas pour celh que j'aie eu un instant I'icée de dédai-
gner les féles folkloriques felles que vous en avez vu souvent
avee un plaisir que j'ai bien senti aussi personnellement.

Je sais fort bien les avanlages de ces diverlissemenls, qui con-
tribuent puissamment d la propagande en faveur du gionalisme
limousin, Je sais que ces féles, toul en amusanl les speclateurs,
conlrilmient & empécher 'oubli de nos légendes, de nos chansons,
de nos proverbes. de notre langue. Je sais que ces féles appr
nent anx jeunes généralions qu'il ne faul pas faive lable ras
passé ; qu elles comballent le sentiment d’infériorité que des
dains mal avisés créent trop facilement dans la masse populire,
surloul chez nos ruraux . comprends que ces [éles, unissant
le félibrige et le folklore vessuscilenl la fiert® du ler le res-
pecl de traditions saines en méme lemps que pittoresq Bref,
je sais que ces fétes sont d'excellents secours pour le folklore
régional ,

Mais & ¢Ots de ces diverlissements, il ¥ a aulre chose, sur un
aulre plan, el c'est cela qui est du ressort du Cenbre d°
Régionalistes : c'est 'élude des éléments du folklore réy
Des éludes sonl nécessaires pour recueillir, classer, prieise
donndées si nombreuses de notre folklore, pour lms: - des malé-
riaux innombrables, ct, grice 4 cela, fourniv un supporlt plus
scienlifique, un secours plus conscient & Pardeur de ces vaillants
groupements, qui, faule d'une documenlation authenliqie, con-
naitraienl notre folklore surtout par son cdté extérieur

Clest qu'il y a le colé intérieur, les élats d'espril, les sentimenls,
les croyances, les superslitions, les détails des meeurs, mille {rails
de la vie guotidienne oft se manifeste & travers les siteles, la
mentalité de la population d'une province. Nous somimes eonvain-
cus quune connaissance plus complile de lous les élénrenls rao-
raux ne fera que renforcor 'ardeur des associations de chan-
teurs, dans et acteurs limousins, el qu’ils seronl micux en
mesure d’en juslifier 'existence grdce & des raisons qui scront
supérieures au plaisiv du diverti 1enl.

Je me suis permis de m’inserive en 1éte de la liste des
horalenrs du Congres. Ce n'est pas une bouffée de fol orgu
faites-moi |'amitié¢ de le croire.
m’a semblé que des vues générales avaient leur utilité pr
J'ai souvent cu I'impression, el peul-fire ne suis-je pas le seul,
qu’il exisle quelque obscurité, quelque confusion dans nos esprits
sur le sens méme du terme folklore, et il m’a paru utile d’essayer
de préciser un peu ce sens,

Le mol folklore est un mol étranger ; ¢’est un mol anglo-saxon-
11 est devenu d’un emploi général parce qu'il est commode ; ¢tant
un mot composé, réunissant deux mots en un seul, il dil britve-
menl ce qui nécessilerail une périplafase, une série de plusieurs
mols. Le folklore, c'est littéralemenl le savoir du peuple, le savoir
de ce qui constitue la vie populaire dans chaque nation. et, en
subdivisant, dans les régions de chaque nation. 8i le mot folklore




est anglo-saxon, le fait qu’il disigne est universel. Pas de nation
sans folklore, allendu qu'il n’y a pas de nation sans une dme,
sans un espril, sang des traditions particulitres. Il y a un folklore
annamile comme un folklore écosdais ; un roumain el un souda-
nais, un frang¢ais el un malgache, un norvégien ¢t un po-tugais,
un germanique el un persan, ele. Eb ainsi, pour aucun peuple,
I'histoire n'est compléle ni profonde si elle ignore le folklore, au-
xiliaire savoureux de I'histoire provinciale et de I'hisloire natio-
nale,

Ce genre de recherches est né en Angleterre au début du xvin®
sivele, semble-1-il, Ensuite cet ordre ide préoccupations ge déve-
loppa en Allemagne, sous linfluence des célébres auteurs e
conles les fréves Grimm el du philosophe Hemder. Les Scandina-
ves s'adonnérent vile i ce genre d'éludes. Le mouvement s'éten-
dit 4 lous les pays, el la France s’y langa aussi, mais plulot
lentemient et d'une facon dislantle de la masse de la nalion, On
a vu la France se soucier de moins en moins de ses triditions
populaires. Les Francais b ent e plus en plus les liens du
passé au présent ; on agissait comme si 'on voulait que le Fran-
dais d’aujourd’hui n’ait que de I'indifférence, du dédain méme,
pour le Francais d’hier. Dans la plupart des autres pays, la part
des tradilions populaires reslait plus forte que chez nous.

La France a done en i rvallraper un forl relard en maliére
de folklore, On a beaucoup fail depuis 4o ans. Le (ravail étaib
bien lancé, el la région limousine occupail une belle place dans
la folklore comme dang le félibrige. Si 'on voulait witer des
noms, évoquer des personnalilés, mortes ou vinanles, énumirer
les fravaux accomplis en Limousin. il y faudrait tout un di
cours, loute une ¢tude détaillée, Je me eilerai done personne
je louerai el je féliciterai en bloc tous les Limousins et foules
les Limousines grice & qui nolre folklor,e au lien de sombrer
dans L'oubli, apparait dans une lumitre que chaque année rend
plus éclatante. Au reste, aujourd’hui méme, les leclures que
vous allez entendre vous montreront comment on travaille chez
nous.

Qu'esl-ce donc que celle richesse folklorique que nous ne vou-
lJons pas laisser perdre ?
Le mot folklore a pris de

X sens @ premidrement, e’est un vaste
ensemble d’éléments variés qui ont tous pour caraclére fondamen-
tal d’appartenir & la populaire dans toules ses manifeslalions.
Tt deuxidmement, c’est la connaissance approfondie, acquise mé-
thodiquement, de cel ensemble de données, I faut donec, pour
bien comprendre ce que doit ére celle connaissance, ticher de
définir le premier sens, si complexe soit-il,

La multitude d’é¢léments variés que contient le folklore peut
se distribuer en trois calégories ; nous disons lrois pour simpli-
fier le classement.

1° Les coutumes, c'est-d-dire toutes nos traditions de la vie
quotidiennes, croyances, superstitions, rites, soil tombés en désué-
tude aprds avoir longtemps servi d’armature i la vie individuelle,
3 la vie familiale, & la vie communale, soil. au contraire, reslunt
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en usage avee plug ou moins de vilalité visible ou dissimulée.
Il s’agit Ia de ia naissance, dv baptéme, des fiangailles, du ma-
riage, des funérailles. 11 s’agit des repas, des recettes culinaires,
des 'lmr.-lc:-, des jeux, des receltes médicales, de la korcellerie.
Il s’agit des croyances el des actes relalifs aux fontaines, cux
r‘m'h s, aux monuments préhistoriques, aux statues archaiques,
aux chiapelles primitives. Il s'agil des féles soit civiles, soil reli-
wien ele , ele.

La mmison, le mobilier, le coslume el ]'ouri!l':;:u des pelils
R si nous (rouvons de multiples !raits cecvant a
définiv le vistge d'une provinee ou d’une portion e province ;
par éxemoie @ une coiffe, un corsage, une broderie, un la. llel,
un sabol, un bahut, une lampe, une chaise, un Ill, nn rouet,
une cnscigne, un araire, une porte, un auvent, cle,, cte. La liste
des Ghjels esl prescue inépaisable.

Les conles, les légendes, les chansons, les fables, les pro-
verbes, les dictons, les adages, les s musicaux, les I\Ihtmm,
les figures de danse, constituen! un ordre de fails qui, enx aussi
onl exprime ov exprimeront cncore des aspects de la mental
d'une provinee, et qui ajoulenl des preuves frapranles a toules
les aulres preaves de Voriginklité de lelle ou telle région grande
ou pelile,

Le mol folklore a done un sens trés large, Lrds élastique, el
méme trop clasltique, <i bien gqu'on a lendance & v placer toul
ce qui existe de particulier dans chagque terroir. Glesl une masse
un pen flottante, dont il est difficile de fixer les limites.

Or, celle masse de fails devient 'objet d'une science. e dis
bien : une science. EL en effel il me s"agil pas seulement de sen-
limenl d'cmelion podtique, de patriotisme local ou de jeu litté-
raire, de pilloresque amusant, Cerles, il faul aimer son pays,
son pelil pays, son canton. son village, jpour se plonger dans
I'étude de son folklore et seruler sa physionemic. Mais ce senli-
ment d'attachement, d’amonr, de fid2lEE¢ ne suffil plus mainte-
nfinl. Toule une science vienl de s'organiser, Célimilant son
objet, déterminant son but, établissanl ses métlodes de travail,
Je laisse 4 des folkloristes qui sonl en quelque sorte des pro-
fessionnels de celle science, de vous exposer commenl =lle est
organisée, en quelque sorte adminisirée, ¢l commenlt elle usé
de proe’dé Invlhmllqmw

Ainsi praliquée, la science du folklore est une ldche d'érudi-
tion difficile. Mais nous lenons A dire qu’il ¥ a loujours un lra-
viil qui peste & la portée de nous tous el que nous pouvons
facilement accomplir : e’est de recueillir loul ce que nous pou-
vons vair ou entendre, et e fournir ainsi aux savants folkloris-
tes des matériaux exacls, anthenliques, grice auxquels ils font
des comraraisons el des synthéses qui dépassenl les Lravaux plus
restreinls des chercheurs locaux.

Nous avons aujourd’hui parmi nous des rveprésentants aussi
distingués que zélés de ces deux calégories de folkloristes. Je
suis done convaincu que celle journée sera bienfaisante pour
le folklore limousin.

3
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R. FARNIER

Folklore et Félibrige

Prehnt la parole en sa double qualitt de délégué déparle-
mental de la Société du Folklore Frangais (Musée des Arls et
Traditions populaires) el de Majoral Syndie de la Maintenance
Félibréenne du Limousin, M. René Farnier s'éléve conlre 'abus
qu'on a fait inconsidérément du mot Folklore.

« Na-ton -pas vu, dit-il; bapliser féles folkloviques des cor-
téges de carnaval oit Pon avair affublé de blouses bleues et de
gros shbols garnis de paille des pelils garcons en soequelles
et placé sur la t&éte de fpelites filles le barbichet de dentells
réservé jadis aux filles & marier ? N'a-l-on jpas vu des conceris
folkloriques ‘qui constituent des ensembles discordants ou, dans
une cour d’amour. un troubadour vécite des potmes du xn® sitele
fandis que des cheeurs paysans chantent « Lon cor de mo mio »?
Certains patronages organiser un spectacle de danses folklori-
ques ot des filles en travesti servent de cavaliers & d’aulres
jeunes filles qui, en dépit e leurs indéfrisables et de
ongles teints, ont revétu les costumes de féte de fleurs arr
grfind 'méres ? Comme lout cela est loin de cette grave el précis
science du Folklore donl vous pouvez vous faire une lidfe en
feuilletant avec moi les grands questionnaires qu'a prépards le
Musée des Arts el Traditions Populaives ».

M. Farnier dorme alors lecture de plusieurs parties des ques-
tionnaires trés détaillés que le Musée a Atabli avee un soin mi-
nutienx, pour que, dans toutes les parties de la France, les fol-
kloristes puissent faire des enquéles locales, dans un milien
resireint et bien connu. sur !a multitude de faits qui représen-
tent la vie populaire, dans lous acles malériels el dans toules
ses manifestalions morales.

Il précise ensuite le vole rvespectif du  folklore et du  féli-
brige, afin de faire ressortir la nécessilé de les hllier pour un
but commun qu’il expose avec force en ces lermes :

o

« Le Folklore, tel que nous venons de le définir ne tend pas
4 autre chose qu’d la weconslilution du visage iradilionnel de
la France doni phatienvment il s’agit de préciser les moindres
détails. Apris les plus terribles épreuves, il faudra bien un jour
faire une France neuve. Celle France, qu'on le veuiliz ou non
ce sera encore I'union dans la diversité de toules nos provinces
francaises dont le Folklore nous pide & reconstituer une image
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exacle. Chaque coin de nos terres posséde =es coulumes, ses tra-
ditions, son dialecle, sa facon de penser el de senlir; c’est cela
lqui constitue la France el non pas seulement des plaines, des
monlagnes, des prairies el des bois, des villes el des campagnes.
La Paltrie sanglante, meurtrie et déchirée, a besoin de se recons-
litllt‘.l' TNoreeanl |J{ll' maoreean-

Le Folklore nous apportera les innombrables éléments de celte
reconslilution. Les pelits délails que nous trouvions il y a un
instant dans les questionnaires el qui onl pu vous sembler
puérils, ne voyez-vous pas que ce sont aulant de touches dédlicales
dont la réunion constitue peu i pen les Irails de cel ensemble
harmonieux el divers qui s'appelle la France ? Le corps de la
Palrie est la, lout en oe, ses membres, ses orga-
nes, ses arlis wiltiples particula D'¢re panvenu ainsi
4 le reconsliluer dans ses moindres détails, n'est-ce pas déji
un résullat app ]

g, Ses

iable el qui suffiit & justifier intérét que
nous portons an Folklore ?

El pourtanl un vrai régionalisle qui aime passionnément somn
pays ne saurail se déclarer salisfail d'un tel résullal, car ee
corps de la France esl un corps sans dme el presque sans vie,
el qu’on le veuille ou non, 'méme avec loules ses ressources,
le Folklore ne suffira pas & lui toul seul & Vanimer ; il lui faul
pour cela 'aide du Félibrige,

Le Félibrige, vous le sav c'esl la doctrine qui se dégage
de Ueenvee du grand podle Frédérie Mistral, (lest cette doclrine
mistralienne qui va apporler au Folklore 1'élément vivifiant qui
lui est infdispensable pour qu’il ne reste pas froide science réser-
vée @ des collectionneurs et & des cherchenrs,

Le Folklore nous enseigne le passé de nos provinces el ce qui
en est vesté, Le Félibrige nous convie & aimer ce passé el d y
chercher nos raisons d'espérer. 11 nous apprend & relrouver nos
racines profondes pour rentrer dans le wadre donl un indivi-
dualisme dissolvanl nous avait arrachés, el comme le dit Mistral :
« Ce sont les arbres donl les racines sonl les plus profondes
qui montent le plus haul ».

Le Folklore mel en lumitre les diversités dialeclales de nolre
pays. Le Félibrige nous apprend que c'est en gardani sa langue
qu'un peuple conserve sa personnalilé, quen la parlanl, les
paysans seronl fiers, seronl forls, seront libres, que les en sevrer
c'esl couper le pont qui les unit aux générations précédenles ;
c'est leur faire hair leur passé, mépriser leurs parenls, rougir
de leur condition, déserter leur terrve,

Le Folklore nous donne o
lisalion paysanne el popula
liser, et Mistral a fixé dans une [resque i
crandeur du paysan maitre du pays

les éléments matdriels d'une civi-
ige s'efforce de la réa-
ymortelle 1'immuable

Le Folklove nous montre les vieilles traditions des familles de
jadis. Le Félibrige recherche dans ces tradilions celles qu'il faut
respecler el faire revivre ; Ii encore il nous débarrasse du venim
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de I'individualisme pour I'anc de la famille une communaulé des
vivanls el des morts, encadrée dans les aulres communaulés
fortes qui font les grandes nalions el les grands peuples.

Le Folklore nous initie & tous les diftails du métien, a lous
les secrets de lartisan. Le Félibrige, s’il glorifie le travail de la
lerre, nous montre aussi que le mélier le [)hla humble peul étre
pour celui qui l'exerce une source de joie et un sujet d’or gueil
Le métier bien fail, I'nmour de ce métier, la haute place que
1artisan, si voisin dc 1'artiste, doit occuper dians la cité, lelles
sont les fécondes lecons que du Felklore le régionalisme mis-
tralien nous apprend i lirer.

Le Folklore reconstilue mos costumies, nos danses, nos vieux
airs populaires, nos usages. Le Félibrige nous apprend & con-
sidérer tout cela comme un patrimoine prcieux que nous ayons
le devoir impérieux de conserver el de transmelire aux généra-
tions qui viendront aprés nous. Le Folklore groupe les savanls,
les érudits, les chercheurs, les collectionneurs, il les invile
faire une ample récolte. Mais ‘c’est le Félibrige qui ulilisera
celle récolle pour rendre leur dme aux terres de France, Le
Folklore est lp.itl{.ncc, miéthode, recherche. érudition ; le Féli-
brige est aclion, mouvement, foi.

Ne pensez-vous pas, sans qu'il soil besoin de prolonger le
parallels Gui n'a que Lop duré, que ce prog &5 d’aujourd hui
na un -cns el oune |"l>T|";‘ que si nous le 1!1-1 ons sous le S1one
miistralien # Aux heores lragiques (jue nous vivons nos propes
seitliient bien wains si nous ne faisions ndlre le vers immorlel
du podle : « Verse-nous les L’"-’i'}t"!‘ilﬂ[‘(“i el les réves de la jeunesse,
du passé, le souvenir el la foi dans 1'an qui vient ».

Quelle belle, féconde et utile mystique que célle qui remon-
tant aux sources profondes de la race, inspire une confiance
sereine dans lfavenir... C'est elle, Messieurs. qui, en ces jours
sombres fail surgir 1'espoir d'une lueur d’aurore et nous permel
de saluer, comme Mistral le faisait dans son discours de Cannes :
« Le jour oi les peuples célébreront ensemble la grande félibrée
de 1'union dans la paix el dans la liberté ».
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A GOURSAUD

Le Folklore et ses méthodes

Un bon enquéleur de folklore devra josséder i la fois des
connaissances et des qualilés,

En premier licu, une connaissance du patois est indi: pensable
pour lrois raisons : 1° parce que nos jpaysans ne s'expriment
avec aisance el naturel que dans ce langage qui leur est familier ;

* parce que cerlains mots, cerlaines tournures n'onl pas d'équi-
valcn-tq en francais el qu’il sera nécessaive praliquement ‘de les
enregistrer lels quels ; 3° parce qu'enfin on doit Aviter de poser
des questions comme le ferait nn jure dlinslruction @ il vau!
mieux laisser tavailler le « subronscient » des (émoins ; d'oft
la ndee ¢ de possider A fond leur dialecte afin de suivre tous
les détours we leur rensée nalurellement dise 1,

Une cullure générale est ¢galemen! ulile, mais non indispen-
sable, surtounl si l'on se canlonne dans le domaine de ['obser-
viation,

L'enquétenr devra posséder en oulre les deux qualités sui-
vanles : 1° une sympathie profonde pour le milien rural ; 2° une
grande, une Irés grande palience.

Voici quelques conseils praiiques. Quand on est connm dans
Ia commune, on pourra provoquer une réunion chez <oi : quel-
ques hommes et surloul des femam meilleures eardiennes des
traditions, Si nor, il faul trowver un ami lni-méme n conmni
qui se charge dlorganiser la veill e, Llinterrozatoive d'une ner-
sonne igolée donne des résullals nmoins hons, I A& cause des
défaillances de mémoire, soil encore une fois p que la mi-
moire contrdlée et dirigée se préle moins aux exigences de 1'in-
formalion fque la conversation miéme décousue.

Mais une seule personne ne ¢ eunl suffire dés que enquéle
porle sur un lerritoire comme un d?partement, Tl faut alors se
falire aider en distribuant des questionnairves. La rfidaction de
ces derniers ne pose a 1'enlquélenr que deux mroblémes : celui
du rendement, ef, accessoivement, le probléme des « cadres »,
¢’est-d-dire de la présentation des documents ree ue iliis, La nuhli-
calion ye nombreuses monographies dont il suffira d’ adapler la
classification aux cas dont on s’occupe, permet de régler facile-
ment ce premier point.

Pour le second, on pourra de méme s'inspirer des modéles
de queslionnaires publiés par M. Van Gennep, dang son « Manuel
de Folklore francais :‘onll,mrm';lin n. Personnellement, je me

suis servi, pour mes I{)nmw enquiles en Limousin, de ses quo-
tonnaires savoyards, |L résultat a ¢4, en génfral, excellent.
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A. DONZET

Contribution a I'étude de I'habitat rural

L’habitation traditionnelle, partie importanle du Folklore, es!
des plus menacées par la vie woderne. L'enquéle enlreprise par
MM, Urbain Cassan el G.-H. Rividre wa permeltre d'¢tudier le
probléme d’une facon scienlifique el coniribuera, pour une
grande parl, & sauver avenir de 1architecture populaire.

La maison, préoccupalion fondamentale et conslanle de
I’hommme, a ¢1¢ le cenlre de =a vie matérielle el morale. Dol sa
place importante dans le folklore el les liens profonds qui 'unis-
sent aux autres manifestalions des arls populaires.

Le Limousin offre deux types de maison bien marqu's. Le
premier, qu'on peul qualifier montagnaid, a des toils aigus en
tuiles plates ou ardoises ; le sccond a ses foils plals en luiles
courbes, el peul étre un effel el un souvenir de 'orcuplition
romaine. Ces deux [ypes se divisent en plusieurs sous-groapes.
Cette diversité est une des cavacldristiques dun Limousin, lerrain
de choix pour éludier I'évolution de 1habitalion.

Nos ~ieux villages sont pleins de charme, malgré leur difaul
ol ils semblent s’encadrer jarfailement dans la rature, Cetle
Leauté des vieilles maisons est la résultante de : la beaulé acei-
dentelle diie A la patine du vieilllissement, — la_beaulé vropre
aaissant de la comnosition el des pronortions, — la beautd fone-
tionnelle, fruit de 'adaplation de la maison & ses fon-lions
(rumle, climatique, familiale, so~iale, ele). donl chacune de-
mande (des solutions archilecturales particulitres.

Celte arvchilecture populaire, lonjoenrs en dvolulion pour sui-
vre le rythme de la vie, g'est monlrée parfailement moderie
dans ses manifestations i Iravers les dges. Depuis quelques
années, une crise grave se lraduit par la Taideur et le manque
de ton des constructions nouvelles ; une révolution Iro~ hrutfale
de la vie économique el sociale a erypéehé la maison de s'adanter
A temps. I fant guider I'évolution afin de sauver la mais
amcienne et surtout de eréer la future archilecture nopul
¢’est-a-diire donmer une impulsion nouvelle an folklo

Dans celle nouvelle « querclle des anciens el des modernes ),
I'“cole régionaliste, se fondant trop uniquemenl sur des consi-
dérations esthétiques, parail devoir efder le pas & une école plus
réaliste qui s’ispire de 1'observation de I'esprit des mailres d’ceu-
yre d'aufrefois. On pourra voir mailre une architecture. qui,
toul en différant de Vancienne, sera, par lous ses ¢léments,
Qessonce rrofondément récionaliste, avec un personnel d'ou-
vriers el d’arlisans qualifiés, amoureux de leur métier, imbus
de simplicité, de vérité des formes,, et de sincérité dans 1'emploi
des mabéri et des technigues.
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A. PERRIER

Faits folkloriques de la vie des ouvriers

de la grande industrie

L’¢lude des méliers constilue une des branches importantes
du Folklore. D’abord celle des méliers arlisanaux. Le Limousin
en conserve encore plusieurs : poliers de Thial et de M ac,
fabricants de paniers du Mas-Gauthier de Feylial, fabricanis
de cabas de Beynal, fabricants d'huile de noix de Meyssae, fabri-
cants Ide camissonnes de Sainl-Yrieix, tuiliers, sabotiers, lisse-
rands, forgerons de nos communes rurales.

Malgré 1'évolution de la civilisation qui tend A unifermiser
meeurs el coutumes, méme par deld les frontires nalionales,
I'élude de la vie des ouvriers de la grande industrie fournit

< folkloriste 1'occasion d'observalions fructueuses.
Des détails pittoresques de costume — de plus en plus rares
aujourd’hui, — képi des hommes de four des fabriques de por-

»s ¢l bonnels de papier des ouvrieres du fagon-

cefaines de Limog
nage.

Des secrels d'artisan, des trucs de métier, nésultals d'une lon-
cue expirience el acquis aprés une e pratique.

Des termes de langage lechnique el méme cerfaines cgpressions
savourenzes, d'un usage fréquent dans la conversalion ; les sur-
noms des ouvriers,

Des traits de meeurs curienx, malegrn® la disparilion de la
s dans le Iravail avee la réglementation industrielle (plus
s travaillant de longues heures de jour et de nuit pour
rallraper le lemps passé @ faive la féie). Mais dans les usines
occupant [des ouvriers éloignés de leur domicile, de nouvelles
formes de vie apparaissent (départ et retour du Iravail en chemin
de fer, repas pris a Ja cantine d'usine), elles-mémes généralrices
de faits folkloriques.

Les rvéjouissances collectives hors de 1'usine : féles palronales
ou de confréries lorsqu’elles subsistenl — les chansons de mé-
tiers — les jenx & Panberge au sovtiv du lravail et les jeux de
vlein air le dimanche, les distractions priférées (la péche pour
les ouvriers de Limoges ; péche et chasse pour les ouvriers de
la sanufacture d’armes de Tulle).
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Les histoires amusantes (niorles en langue limousine) que-
I’on se conte dans cerfains métiers ; chez les ouvriers de la manu-
facture de Tulle, anecdoles pigquantes qui melienl en scéne les
ouvriers & la chasse, & la péche, au travail.

Le folklore n’est pas une science du passé, comme on le croit
parfois. Des fails folkloriques disparaissent avec les formes de
vie qui leur onl donné naissance, d'auires lecr succédent. Ce
sera la ldiche des folkloristes d'éludier ces lransformations et
d’en lirer des conclusions,

Porcelainidres an lravail

(Extrait des rorceLaizes vE LivocEs, par A, Perrier : Dessins de
1. Viroles — Rivel, édileur),
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A. DEMARGNE

Essai de Reconstitution du Folklore
de la Marche Limousine par le Lercle Félibréen

“Lou Trafoujau"

‘est sur une terre ot les coulumes s'estompaient de plus en
plus, ot pen de docwments prieis subsistaient pour fixer son
folklore, qu’en j1, quelques amis el moi-méme nous fondions
le Cerele félibréen « Lou Trafoujau », & Bourganeuf.

Riche de notions suffisanles du  folklore du Haul-Limousin
acquises lors d'un long séjour 4 I’ « Eicolo dau Barbichel » sous
la direction avisée du majoral René Marnier, il nous parut po
ble de reconsliluer le Folklore d’une région intdubitablement Li-
mousine par sa langue el ses coulumes en parlant du folklore
limousin classique. De fréquentes visi a idy 1X paysans,
dianliques ménétriers et i d’anciens danseurs répulés devaient
nous permetlre de noler les varianles apporlfes aux chants, danses
el coulumes limousines par un long séjour en ferre marcho

C’est le brel résumé de celle enquile que nous voudrions con-
signer ici.

Costume féminin, — Proche du costlume du Haul-Limousin, la
u liveée » de la Marchoise limousine est) de leintes plus vives
bien que non extraviaganles : « davanlau » noir, quelquefois
incarnal pour les jeunes filles, pelil chdle de cachemire ou de
lingerie blanche, jupon emipesé ; coiffe sur les cheveux coupés
(Foire aux cheveux de Bourganeuf), mais surtout « pailhole ».
Bijoux : croix jeannetle et longues houcles d'oreilles d’or.

Costume masculin. — Habil A courtes basques de droguet blen
ou ronge cannelle, gansé de leintes parfois vives, gilet de velours
chalovanl, large feutre noir.

Chanis. -—— La plupart des chants limousins sont populairves
dans nos villages ; il existe en oulre des mélodies plus autochtones
(Tou lou loun de "aigo ioe un péchadour. Quan erio jono filhe,
elc...}, sans parler de nombrenx chants compagnonniques ou de
métiers réclamés par de nombreuses provinces,

Instruments de musique, — Trois instruments de la famille
«des musettes élaient populaire en Marche limousine : la Bour-
Bonnaise, la Cabrelte Auvergnate et la Cornemuse indigéne du

22



Haul-Limousin, communément nommdée « Jeu Bessier ». Comme
anslruments d’accompagnement, la vielle et le violon se mariaient
agréablement dans nos orchestres,

flanses. —. En Marche Limousine, la « Bourrée » ‘se danse i
ips d’on son nom d’ « Auvergnale » par opposition anx
¢ binaires du resle du département. Outre les hourrées,
de nombreuses danses limousines ont donné le jour & des varian-
fes marchoises, ¢'est le das du « Pas du Loup », du « C
noiselie », el surtout de la « Chabro-buro » dont la version crei-
soise a ¢b4 étudide en particulier par Roger Blanchard dans son
recneil « Les Danses du Limousin »,

Wicilles coutumes. -—— Nous n'avons en garde, dans nos recons-
Biinlions seéniques ou radiophoniques, d’omell nos vieilles
ooniumas (Herbes de Saint-Jean ; remides populaires ; rebouleux
ef sorciers),

1l nous esl permis d’espérer que nous pourrons poursuivre
molre ceuvre de rénovation folklorique ; nous ferons de noire
mnicux en évilant les fautes ide gonl el les inexactiludes.

Berger (voslume ancien)

(GLICIHE DE « NOTRE PROVINCE

n)
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L- DE NUSSAC

Le Folklore des Bonnes Fontaines de la Corréze

Aprés avoir publié en 18y7, dans le Bullelin du Comilé des
Travaux Historigques (Minis de T'Instruction Publique) wum
important mémoire sur les Fonfaines en Limousirg, culie, pra-
tigues el Iégendes, M- de Nussac m'a cessé de relever de now-
veaux faits ef de grossir son dossier, Aussi peul-il présenler um
tableau d’ensemble exposanl ses connaigsances sur la questiom
im'il wa restreindre, pour étre plus précise, au déparlement de
la Corrize.

Les malériaux amassés concernent d’abord les légendes de Saints
dont de nombreuses fontaines portent les noms, bien que quel-
ques-unes aient vocables plus profames (Ex. « Surjadis »,
con mune de Soudainge-1a-Vinadiere). uteur examine alors des
cas tels que ies « fonts Senl Lkstropi » (confusion d'Eutrope et
d'Estropic) guérissant les infirmes, la font Haire cuéris-
sanel les meanx d'yeux, ele. A plusicurs sources,-les Sainls sont
venus eux-mémes, tel Saint-Eloi 4 la font du bon Faure (prés
Benayes), tel Saint-Martial avee 'empreinte du pied de son che-
val 4 Favars,

Aiprés les gudérisons des humains, viennenl celles des animauxs
mais aussi la cessalion ou, au contraive, larrivée de la pluid,
selon les besoins annuels de la'culhure ; ainsi on immerge des
statues de saints, par exemple, Sainl-Viance, Sainte-Agathe, Saint-
Martin, Saint-Maurice pour avoir la pluic ; Saint-Cloud fail aussE
bien le beau lemps que la pluie,

M- de Nussac expose ensviie les praliques grice auxquelles
on peul savoir quelle esl la fonl & visiter et le Sainl & implorer,
en consultant des malrones spécialisées dans cet office, el aussi
les rites de ces visites el e ces veeux.. 11 Mdépeint les voyages
aux fonts, fails par des « roumieux » professionnels pour le
comple des malades, en parliculier quand il s’agit d’enfants.
Il déerit ensuile les pelites féles, « voles » qui se fonl prés des
fontah : avec ou « participation du clergé, toujours
avec offrande d’ex-votos stériles, pelites croix, harnais de hes-
tiaux, pieces ¢ habillement, ete. (Surjadis, Sen Gandou de Brive-
Benayes.-.)

L'anecdote d'un passeur de bae sur la Dordogne qui ful puni
de son irrespect pour la fonl Sen Janifar, lermine ce mémoire
riche en détails dont un résumé ne peut monirer 'abondance.
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E. VINCENT

lLes dévotions aux fontaines dans la Charente

et la Haute-Vienne

M. Ernest Vineenl expose comment la parlie limousine de
Ja Charenle (Confolentais, plus des communes des canlons de
La Rochefoucaulld et de Monlbron) se caraclérise par les mémes
eonlumes que le Limousin proprement dit, an poinl de vue des
dévolions aux « bonnes fonlaines ». Les fronlitres adminisira-
tives n'ont poin! modifit celles qui \ul]| délerminées par une
communaulé de meoeurs el de dialecte. Sur les bords de la Thr-
woire ou du Bandiat, le myslére des canx parle & 'imagination
populaire le méme langage que sur les vives de la Vézere ou de
Ba Luzege. < Il dnspire semblablement les vieux riles el les mwys-
tigques incanlations.

En 1émoignage de eelle affirmation, M. Vineenl nous fait
assisler 4 ides pélerinages individuels, en vue de la gudrison
d’enfants rachiliques, aux sources de Marillac (Chabroux) et
A&’Excidenil (Saint-Eloy) dans la Charente ; il nous fail accom-
pagner dans les brumes du inalin les bergires soucicuses d'lller
guériv & Malléranl la croissances de lear froupean., (Dest ensuile
toule la manifestation collective d'une populalion rurale qui va
« ichiercher la pluie » 3 la « fonl Saint-Aubin », sur les bords
e la Bonmiewre, La source a, d’aillenrs, sa légende qui l'a
podlisie,
M. Vincent {ln]u‘lnl ensuile la dfvolion annuelle aux « Bonnes

fontaines » ke Cussac el 4 celles de * dl!ll |l1!ln[u |m- de Né-

poulas (Comqpreignac), bien connues la Haule-Vienne, 11
Jes compare aux iul:\lm‘wc»-\ les plus re nrmnnw de Ja Ce
<onx de Bénayes, de ie-Radegonde ef de 'élang de Surjadis,

Lo oéacral, ces endroits réanlss se nalent d'une facon pilln-

resque par de grandes eroix de bois qui e détachent sur le fond
jdu paysage ve doyant el [porlent, acerochibs 4 leurs bras, divers
" ex-votos d’ordre vestimentaire, aprorlés par les malades ou lenrs
obligeanls mandalaires ; sur quelques points de la Haule-Vienne,

Ta guirlande bariolée se conlinue méme jusqu’aux basses bran-
ches des arbres voisins. Mais le enlle ides eaux voil le nombre
ale ses adeples diminuer :'Imqr Jour, car en ceite malitre les idées

mouvelles ne cont plus guére d accord avee la erédulité populaire.

Les descriptions de M. Vincent se ferminent sur la gracieuse
avision d’une jeune fille venant demander aux [puissantes vertus
d’une source discrile — la « fontaine d’amour » — Ia faveur
ale faire mne heureuse épousée,




R. BAUTIE

Les Reinages dans le (enire de la Framce

Le reinage est la mise aux enchires au cours d'une féte roli-
gieuse annuelle el Vadjudidation au plus offrant de droils o
de titres divers, notamment des litres de roi et de reine.

ge a élé ripandu dans le Centre de la France, essen-
liellement dans les départements de la Creuse et de la Corréz,
secondiiirement dans ceux du Puy-de-Ddme, de la Haule-Loire
el [de la Haule-Vienne el dans de sud de Tllndre, enfin & 1'élat
sporadique dans la Vienne eb le Cantal. Contrairement i I'opi-
nion exprimée par M. Van Gennep dans son Manue] de Folklore,
le reinage esl plus marchois ¢l baslimousin quauyvergnal ewa
vellave,

Les anciens reinages onl loujours éé allachés & une econfré
rie ; lear cavacléve Hait indiseitallement religienx ei ils n'ond
.glise, bien qu’il ail pmu 4 M. Van Gennep
tres d'une o organisation A hase

Jamuais dchappé a 1k
qu’ils présenlaient
sexuelle ».
Liorigine en parvail remonler
le plus ancien les mentionnant ¢
débul du xvi® sidele que Yinslilulion se développa vraimenl avee
la vecrudescence du senliment religieux ¢ établissement  dié
anil son apogie au milien
tu xvin® sicele ; puis a lin du régne de Louis xv, elle enlra
dans ume décadence irvémdédiable qui s'aceentua jusqu'a la Réve-
Iution. Aprds la Révolution, les reinases réapparurent el ils sem-
blent avoir connu un nouvel éelal an milien du  xix® 3
ks, suntou ||!'J'||Ji- 1goo, une dégidence rapide s'en
Actuellement, il n'en subsisle plus que quelgques-uns,

O= O ra

la fin du xv® sidele ; 1o (exte
de 1498, Mais co n’est (i e

trés nombreuses confrérvies. Flle atl

urs reinages par
e aux enchires
ses, comprenand

Avanl la Révolution, il v avail souvenl plusie
paroisse : jusqu’a g & Charron (Creuse). La n
prenail place pu milieu de féles civiles ef religie

généralement qualre élémenls @ messe, procession, adjudication
du reinage, réjouissances. Le nombre des filee dlaift variable =

souvenl ces titres, exclusiverment religienx, (i signaient les o
sonnes qui avaient acquis le drofl de rorler tel on tel objel dar
la procession (dais, torche, croiv, ete)). Souven| aussi une véni—
table cour entourait le woi el la reine. of los reinages consfi-
tuaient parfois une parodie de la cour royale el de e sociéié_
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Dans les willes ils ¢laient prétexte & réun:on mondaine. Les-
femmes, peu nombreuses au début, furent ensuite en majorité ;

dailleurs une femime pouvail ¢lve roi el un homme elre reine.

Au xix® sidele, on conslate une grande simplification : il n'y
a plus en général qu'un reinage par paroisse. Le nombre des
titres a diminué et ils onl perdu de lenr fantaisie, Les caraclires
proprement religieux se sonl accentués, surtoul dans 'ouest de
la zone des r+1nages, Parfois s se sonl transforn.és e uiie sorte
de féte enfantine. Quelquefois il n'y a méme plus d’ad judication,
el il arrive que les tilres de voi el de reine sonl wmaintenant
inconnus. D'ici peu les reinages auront presque parloul enlitre--
ment disparu,

(CLICHE DE « NOTRE PROVINGE »).

Femmes en barbiclel

ag-



‘M'* Marguerite GENES

Le Costume Limousin

Le costume de 1'homme el celui de o femme du peuple peuvent
S{,'“]:\ 1"'['1'. Illlilli“ll'\ [lf'. ;r‘f”””.\'ﬂl”-\' {'1 I'.{_'_-'-’ {"l’llx lllll_' 1= [H[I‘ll"[‘('ﬂl:ﬁ_

Ce costume a lentemenl évolué avec le lemips ; et le désir de
paraitre plus « dames » el « messieurs " I'a fail abandonner au
xx® sicele el remplacer e la mode parisienne, souvenl ridicule,
toujours changeanle, el, par suile, coileuse.

Les hommes ond d’abord porté la wculolle, puis le |m||I21'l{>n.
Au costume écourté el décollelé jusqud la taille du xnr sitele,
les Limousines onl fait suceéder une toilelle d'une sévérité mo-
nacale ; puis, le sevant coslume que nous avons vu vers la fin
i xax® sieele et que nous déerivons plus loin,

Antéricur & élablissement du chemin de fer, il éépend du
climal, des conditions d’exislence et des ressources, veslimentai-
res. Sohre, pialique, de coulenr eéndralement fenede, il ='appa-
rente & celui des aufres provinces francaises. La limousine des
hommes, la mante, le barbichet el la « palhola » des femimes
en constituent les ¢léments les plus carvaclérvistiques.

Il existail plusienrs sortes de coiffes. Les [illetles portaicnl i
béguin [de conlenr orné dune « floca », (louffe de ruban) et ne
prenaient le barbichel que « maridadouiras » vers 17 ans.

Au xvin® el xix’ cla, les indusiries locales offihient aux
fernmes riches de mulliples ressources @ soie, tulle, dentelles,
bijoux, émaux. Méme ldes sabols élaient sculplés, inerustés et
peints

Commenl lmp(rlul I'andanliszemen! de nolee personnalité 2
Commenl faire survivre le coslume limousin ? Faisons-en nolre
costime de gala ; mais évilons soigneusement Ja fausse paysan-
nerie, inriu_nlt'c elle aussi de Pe

Limousins, que devrons-nous hannir dié: que abondance des
tissus neus permeltra de choisiv ? L'informe blouse que le paysan
wie chez nous mel pour aller & W foire, mais non pour tlxlTI‘LI‘ 7
le mouchoir noad aulour du cou ; la jupe frop longue, Hasgne
el bariole ; le petit lablier & peine suffisani pour servir le thé
dans un =alon : le chille imitalion cachemire, mode flrancire et
passagire, qui fagote ; le fichu de mousseline el de dentelle
blanches, fantaisic personnelle d'une belle reine du Félibrige.
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Bt que faudra-1-il mainteniv ? L’habil 3 petites basques, le-
gilel & double rang de boutons, la cravate-liseré de soie noire,
le feutre & Jarges bords ; la jupe mnie, amiple, & mi-mollet et
<cerclée dun pli ; la chemise i la viergd, a manches évasdées,
mi-longues ; le corsage lacé ou la bras itre sans manches, décol-
ielée en carvé et relide & la jupe jpar mn mince bourrelel : le
fichu de soie & ramages ¢pinglé dans le dos, les bouts cachés sous
le tablier ; celui-ci en =oie de leinte phutdt foneée, soit uni, soit
4 waies, & grandes poches el enveloppant les hanches ; le papillon-
nanl barbichet el la maodeste cotffe basse : an cou, la jeannette,

le saint-espril ou le médasllon,

Quand la paix viendra rendre i notre patrie torturée, endeuillée,
sa physionomie sereine, pourquoi une féte nationale ne ressus-
cilerail-elle pas un jour par an, dans chaque province, les cos-
tumes el cerlaines couturnes Iraditionnels

(CLICHE DE « NOTRE PROVINCE ).

Bergére Creusoise



Abbé FLAMARI

La Semaine Sainte

Evoquant les émotions que fail nailre la semaine Sainle, M,
PAbbé Flamari commence par conler une des nombreuses légen-
des qui alimentaient les veillées familiales, la léeende des Oiscaux.
On y voil une série d’oiscanx aupres du Christ en eroix, les uns
insultant (la pie, le moineau), daulres le plaignant (le rouge-
gorge, 'hirondelle). Jésus maudil les premiers, récompense les
seconds ; quant au chal-huant qui hululait pour effrayer les
bourreaux du Christ, il weillera les hommes la nuit pour leur
rappeler la setne horrible qu’il vient de voir,

L’auleur remémore ensuile des gesles publies ou familiauk
qui faisaient du Vendredi Saint le jour le pl religieux de
fe 1 jetne jpréalable, « halles de respect » devant chaque
X sur le chemin menant & |'église, puis le repas traditionnel
(soupe & I'huile, morue en saucd, on carpe fareie). Ce jour-l1a,
toul trayail est interdil, saufl le jardinage - c'est jour fatidique
des ser ;ooar, selon une anlique lége I'eau qui jaillit fn
flane du Sauveur pered par la lance fait lever loule graine comme
le sang divin fait lever les moissons de chrétiens. Ouand 'horlo-
ge de U'Eglise sonne les trois coups du milieu de 'aprés-midi,
toul travail cesse un insfant, pour saluer picusement 1'heure &
laquelle mourut le Sauveur.

Le Samedi Saint, les cloches sonl revenues, bénies par le pape
qui a donné & chacune sa part de dirillons pour les baptémes
et les féles et de glas pour les morts. Elles sont prétes 4 sonner
le lendemain, jour de Paques, « féle de la Résurrection et de la
vi¢, pour les dmes el pour la nature »,

do



Abbé J.-B. JOFFRE

Formules Limousines

I s’agit de formudes en langue limousine que les gens de fa
campagne (les villes élanl moins fideles aux vieux us) pronon-
cenl en loules sortes de cas de la vie quotidienne. Ces formules-
Irahissent ainsi 'élal des rapports sociaux, plus ou moins pffa-
bles ou distants.

Elles servent beaucoup pour les saluts dans les renconlres
« Bounjourn, hounser, brave éme, brava femna ». Les « porte-
menls » shccompagnenl aussi e eclichds séeulaires @ « Adi,
Ipitit... Adi, pita-., Adi, moun Liounard. Planlatz-vous, Jacou.
Coumo anatz ¥... Co se para. CouMo co pod. De que vous plan-
gelz ? Que rancuralz ) » On sp sépare © « Adi sialz, moun bra-
ve »... « nolre Moussur », dit le mélayer.

Les repas, lcs invilalions, sincéves ou vélicenles, les remerci
menls sont aussi pourvus de formules  souvent pittoresques :
« Santat per cenl an Co sire couma lou houn Dieus
trincarem pus 12 jeunes », A défant de chopine, on offre une
prise de lwbae, « una picada ». Au moment d’un ackal, les poli--
tesses traditionnelles ne manquent pas : si 'on achéle un pore,
« ghohou », « les=cia, en parlent per respet @, le vendeur wous
dit : « Minjatz-lou en bouna santat ».

Voici le nouvel an @ « Beuna annada, Len accoampanhaida ».
el la demande sonvenl hardie « Moun estrena si vous plait »-
Aprés les efforls gastronomiques du Mardi Gras : « Carnaval vous
a phs sacal P ». Certaines paroles sonl un peu lestes ; deux jeunes
gens se sonl fiancds : « las douas bestias sount fachas », dina-t-on.
Voici mm mol spirituel : un tel s’est Tuiné sotiemen! « a fach
couma lou calici d'a Sen Via s désargentit | ». Un libéral
a cessé les largesses : « s’es fach mal & la ma que dounava, »
Ailleurs, Iy malice devient trop réaliste, el le palois brave alors
I"honnéteté,

Toutes ces paroles sonl des [“moins inléressants laniot de la
psychologie, lantot de I'originalité du llangage populaire,
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:nloan REBIER

La Bréjaude

Un des fraits les plus caradléristiques de la cuisine limousine
cest T bréjaude, savoureuse soupe aux choux, accomipagnée d’un
forl morceau de lard, le bréjou. Clest a la fois une soupe el une
polée, quon aime & voir fumer dans les écuelles rousses ol
s'édifie une pyramide de choux. de pommes, de poireaux et de
raves, savamment dosés en une succulente synthése.

Dans cetle potée qui cache et imprégne les « tailles » de pain,
la cuillere doit e tenir debout. C’est une hérdsie de « tremper »
la bréjaude dans un bol en porcelaine évasé, ou une grande sou-
piere. Il faut une écuelle en lerre vernissée el qui ne soit pas neuve,
mais purgée de toule odeur d'argile el craquelse par le feu dn
four oit on I'a chauffée remplie de cendres. Précaulions symplo-
maliques, rile ancestral, La isson elle-méme de la b ude
comporle une série d’opérations graduées,

Accompagnée du « chabrol », notre bréjaude a des vertus apé-
ritives dl loniques, « Co fai dou be enle co passo, El qu’échivo
eci . Quanl au bréjou, en principe il revient au mjitre
de maison. Le volume du dit miorceau de lard est Pindice du
confort de la maison et de la générosité des habitants : si le
bréjou edl trop menu, la soupe fait « les pelils yeux » : famille
de ladres.

La bréjaude a été célébrée en prose el en vers, Le podle limo-
geois Hdouard Michand la nomme w le cordial parfum de la
maison », Le poéte patoisanl qui se surnommail plaisamment
L’échodier, en a éeril la vecelle dl ¢ ré les charmes : « L'io ré
tan... Per échara et tundi lon parpai | » On a le droit de penser
que la bréjaude, réconfortanle manne de nos ancétres a iravers
les sideles, a conlribué i faire une race sobre, saine et robusle-




A. GOURSAUD

La “Jovence” em Limeusin

Nos ruraux posstdent loules sortes de procédés secrels, note
seulement pour se préserver du « mauvais @il », mais encore
pour en détruire Jes effels. Un des plus curienx est le marchan-
dage |par un Jovent.

Soit, par exemple, le cas d'une vache qui ne veul pas laisser
téter son veau. Dés que le (il esl élabli, on prévient un paysan
des environs qui a la répulalion de Jovence. Ce dernier vient
4 la ferme ef s'informe @ « 1 parait que vous avez une vache &
vendre ici », ele... Suit alors le dialogue bien connu, qui e ler-
s naturellenient par mn gecord sur un prix. Mais au moment
de régler, le Jovenl trouve un prétexle quelconque pour ne pas
prendre Ivigison de la bhéte. Cependant pour bien marquer que
Vaccord est définitif, il remel a titre d’arrhes, une piéee de
monnaie au vendeur Aprés celte opération loul rentrait dans
Pordre.

Si I'on analyse le procédé, on voil immédialement qu’il n'y
a pas simulacre de venle, mais vente effeclive avec transfert de
propri car ¢’esl dans ce (ransfert que réside som ¢
Nos paysans onl remarqué, en effel, que le Deslin semble favo-
rable & cerfaines personnes el notamment aux Jovents. S'il en
esl ainsi, ¢’esl parce que ces jovenls possédent un pouvoir psy-
chique personnel capable de faire échec anx actions maléfiques
d’origine magique el nolammenl au « mauvais ceil ». Voili
pourquoi un animal « subrevu » retrouve une santé normale dis
qu’il ipasse sous la dépendance d’un Jovenl.




‘G. PETINIAUD

La Terne de la Croix Blanche

Il n’y a pas beaucoup de fées, de lutins ou d'esprits follels
dans nolre province Limousine. Seuls les « Tornes » donl le nom
provient vraisemblablement d’un mot patois qui tvoque 1'idée
de « Retour » conslituent dans ndire pays les représentants du
Tfl.(}‘l'l|l]l' I':ln-l" |.i[{'l|(’,

Les Mornes sont des apparilions noclurnes, de plein air, des
dames blanches qui se manifestent dans cerlains lieux élus, tou-
jours les mémes, carrefours, alentours de vieux arbre

“langs on elles se dressent foul i coup pour le plus grand
elfroi des promeneurs atlardés, Ce sont e crandes formes bla-
fardes aux frails indistinels donl la mission lerrestre consiste
jeter fa frayeur el la crainte dans les @mes pecieresses on les
oonsciences charedes.

A Sainl=Tust-le-Martel, une de ces JTornes limousines surgit
de temps & aulre dans un de ces endroiis prédestings qualfec-
tionnenl ses semblables, Glest 3 1a lim de plusieurs propriéiés,
A T'orde d'un bois que se tronve le théilre de ses exploits, 11 y a
L an rond-point, poste de chasse classique, rendez-vous d’amou-
reux ayee un bane de gazon en demi lune au centre de laquelle
le spectre atlendra selon le cas, les ivrognes ent goguetle, les
infidtles, les voleurs de lézumes, les mauvais voisins qui,
nuilamment déplacent les bornes. Indulgente pour les auleurs
<de menus délis champétres, pour les braconmiers ol les oalants,
elle est impitoyable pour les mortels plus cospables auxquels elle
inspirera une peur salutaire.

Iy a quelque 8o ans, peut-ttre pour conjurer 'apparition,
une Croix Blanche comme le fantéme ful érigée sur les lieux
aémes o celui-ci avail élabli son infermillente résidence, Par
un rapprochement impréva il fut jdésormais désigné sous e
nom de « la Torne de la Croix Blanclie » qu'il a conservié jusqu'a
nos jours,




P. BROUSSE

Revues Régionalistes

La premitre réalisation du Cenire (d’Eludes Régionalistes de
Limoges a ¢1é la eréalion de la revue régionaliste « \'utlu» Pro-
vinee » (janvier 1g942), ses fondanar s avant estimé que la publi-
cation dun périodique régional ¢lait I'élément premier el indis
pensable de toute action dans le cadre ide la Province.

Malgré les difficultés pré
qu’elle s’élail fixé, el le sug

iles, cetle revue @ atteint le but

s qu'elle a oblenu au cours de ses
deux 'premidres anndées d’exisience est des plus Matteurs. 11 st
i souhaiter, qu’en Wépit des événements contraives, elle conti-
nue a se répandre dans loule la France maintenant, el & 'élran-
ger. M. Brousse signale & ce sujel les abonnemenls souser
par le Minist

S
e des Affaires Etrangtres, la vi® Région Economi-
que el la Municipalilé de Limoges, en faveur des instituls fran-
cais, des principaux ¢lablissements culturels el deonomiques des
pays neutres, o Nofre Province fail ulilement connailre le Li-
mousin el le Périgord.

M. Brousse signale quelques autres revues provineiales @ Quer-
cy, la Revue d'Arles, Auvergne, la Tramontane, I'Echo des Pro-
vinces, Al rappelle 1’ I'phl mére revue départementale Corréze, qui,
malgré une bonne présentlition, n’élail pas viable, parce qu'a
rayon d’action trop réduil,

Il présenle ensuile des spécimens de Nos Provinees el de Soléil
«le Franee, publications qui, avec le concours de Nolre Province,
préparent des fascicules consacrés an Limousin el au Périgord.

Il invite, en lerminant, les membres du Congres 4 collabover
i la rédaction de notre belle revue provinciale par 1'envoi d'ar-
ticles inléressants qui angmenleront encore son altrait. 11 fait
“vemarquer qu’elle a déji publit plusicurs arlicles inléressants
concernant ie folklore limousin, nolamment, Les fées en Limou-
sin (L. Dumagaud), Le savoir-vivre (M. du Muraud), La légende
duw vent (A. Gouwrsaud), g légende en musique du loup garou,
les dansés limousines, les views Noéls (R, Blanchard, qui pré-
pare une anthologie de la chanson populaire en Limousin), ele.

»
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Castume du XVI® sieele, d’aprés un dessin du temps

(CLICHE DE LA SOCIETE ARCHEOLOGIQUE DU LIMOUSIN)
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